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KSIEGA XXIII

L1774 kazdym razem kiedy dzielac to dzieto na osobne
tomy, przerywam wiasny komentarz, musz¢ na nowo ro-
bi¢ do niego wstep, azeby wpierw przypomnieé przed-
miot wyktadu, zanim znéw zacznie si¢ go czytal, i aby
gmach nauki mégt wznies¢ si¢ tym solidniej, im staran-
niej kiadzie sic w umysle fundamenty, rozwazajac po-
czatek sprawy. Blogostawiony Hiob, w czasie spokoju
znany jedynie Bogu i sobie samemu, nam miat zostaé
ukazany jako uderzony biczem, aby tym szerzej roztoczyt
won swej dzielnosci, podobnie jak kadzidlane wonnosci,
ktére pickniej pachng podczas ich spalania. W pomysl-
nosci nauczyl si¢ z mitoscig rzadzi¢ swoimi podwladnymi
oraz surowo strzec si¢ przed ztem. Nauczyt si¢ dobrze ko-
rzystaé z posiadanych rzeczy, lecz nie wiedzielismy, czy
pozostatby cierpliwy w momencie ich utraty. Nauczyt sie
codziennie sktada¢ Bogu ofiary za pozostajace w zdro-
wiu dzieci, jednakze ulegato watpliwosciom, czy réwniez
osierocony przez nie ofiarowatby Mu swoje dzickczynie-
nie. Zatem, aby zdrowie nie ukrylo jakiej$ wady, godzito
si¢, aby ujawnit ja bol. Pozwolenie na kuszenie swietego
cztowieka zostalo zatem udzielone przebieglemu wro-
gowi. On to, starajac si¢ zniszczy¢ jego dobra, znane
wielu, ujawnit réwniez gleboko skrywang cnote cierpli-
wosci; i chociaz sadzit, ze przez prze§ladowania mocno
go uciska, to tak naprawde przez te plagi powigkszyt go
jeszcze 1 rozstawit jako przyktad. Bardzo umiejetnie ko-
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rzystal z pozwolenia, ktére otrzymal. Przeciez spalit jego
stada, zniszczyl jego stugi, zmiazdzyl jego potomstwo,
ugodzit w zdrowie ciala i aby wymierzy¢ w niego poci-
ski jeszcze surowszej pokusy, [na koniec] zachowat jezyk
jego zony, aby w ten spos6b, poprzez utrate débr, pogra-
zy¢ w smutku odwazne i silne serce swictego czlowieka,
a poprzez stowa zony przeszy¢ je zlorzeczeniem. Lecz ile
ran zadal mu w swym okrucienistwie, tyle razy nieswia-
domie pomégl zwyciezy¢ swigtemu czlowiekowi. Wierny
stuga Boga, w tym samym czasie schwytany w potrzask
ran i stéw, cierpliwie znosit cielesne cierpienia, a takze
madrze ganit glupote swej zony. Dlatego odwieczny wrég
bolejac nad tym, ze zostat pokonany przez niego na grun-
cie domowym, natychmiast wezwat pomoc z zewnatrz.
Przywolal jego przyjaciét, kazdego ze swojego miejsca
zamieszkania, ktérzy rzekomo mieli okazaé mu mitos¢,
i otworzyt im usta pod pozorem pocieszenia; lecz przez
to wymierzyt przeciwko niemu pociski wyrzutéw, ktére
tym srozej mogly rani¢ spokojne serce stuchajacego, ze
jako niespodziewane ranity po$réd ciemnoséci pozornej
a nie rzeczywistej mitosci. Po nich réwniez mtodzieniec
Elihu zostaje naktoniony do uzycia zniewag, azeby wresz-
cie pogardliwa lekkomys$lnos¢ wieku mlodziericzego zdo-
tata zakléci¢ spokdj tak wielkiej tagodnosci. Lecz wbrew
tak wielu machinacjom odwiecznego wroga wytrwalos¢
Hioba i réwnowaga jego ducha pozostaly nieztomne.
W tym samym czasie przeciwstawil swoja rozwage ich
wrogim stowom, a swoje zycie ich czynom. Zatem niech
nikt nie sadzi, ze ten $wiecty czlowiek, o ktérym wprost
napisano po jego biczowaniu: We wszystkich tych rzeczach



Ksiega XXIII 9

Hiob nie zgrzeszyt swymi ustamsi', zgrzeszyl potem w sto-
wach, w sporze z przyjaciétmi. Szatan domagat si¢ jego
wyprébowania; lecz Bég, ktéry go wstawil, wzial na Sie-
bie odpowiedzialnos¢ za t¢ walke. Jesli zatem ktos oskarza
Hioba, ze zgrzeszyl w stowach, twierdzi, ze Bég, ktéry
wystepowal w jego imieniu, przegral.

2 Skoro za$ starozytni ojcowie, podobni do drzew
owocowych, s nie tylko pickni z wygladu, ale réwniez
pozyteczni w swej plodnosci, to musimy tak rozwazaé
ich zycie, abysmy podziwiajac ich historyczng zywotnosé
mogli réwniez odkry¢ ich alegoryczng ptodnos¢, abysmy
na podstawie mitego zapachu ich lisci mogli wyobrazié
sobie smak owocéw. Nikt nigdy nie posiadt taski niebiani-
skiej adopdji, tylko ten, ktéry otrzymal ja przez pozna-
nie Jednorodzonego. Zatem godzi si¢, aby jasnial w ich
zyciu i stowach Ten, ktéry oswieca ich, aby byli godni
btyszcze¢. Gdy w ciemnosci zapala si¢ $wiatlo lampy;,
w pierwszej kolejnosci dostrzega si¢ przeciez t¢ lampe,
ktéra umozliwia widzenie innych rzeczy. Dlatego jesli
naprawde zamierzamy dostrzec rzeczy, ktére sie oswie-
tla, musimy stara¢ si¢ otworzy¢ oczy naszego umystu na
sama Oéwiecajaca Swiattosé. Jedli rozproszy sie cienie ale-
gorii, ta Swiattos¢ §wieci réwniez w stowach blogostawio-
nego Hioba, jak przemykajaca btyskawica, poskramiajaca
ciemnosci glebokiej nocy, tam gdzie powiedziano: Wiem,
ze Wybawca mdj zyje, i ciatem swym Boga zobaczg'. Pawel
z pewnoscia znalazt te Swiattoé¢ w nocy historii, gdy po-
wiedzial: I wszyscy byli ochrzczeni w Mojzeszu, w obloku

'Hi 2,10.
2 Hi 19,25.
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i w morzu; wszyscy tez spozywali ten sam pokarm duchowy
i pili ten sam duchowy napdj. Pili zas z towarzyszqcej im
duchowej skaly, a tq skatg byt Chrystus’. Jesli zatem Skata
symbolizowata Wybawce, dlaczego wiec blogostawiony
Hiob nie miatby Go oznacza¢, skoro wyrazit swoim cier-
pieniem Tego, ktdrego glosit stowem? Dlatego tez stusznie
zwany jest on Hiobem, to znaczy, ‘cierpigcym’, bowiem
przedstawia on w swojej osobie obraz Tego, o ktérym Iza-
jasz dawno temu glosil, ze nosit nasze cierpienia‘. Na-
lezy réwniez wiedzied, ze nasz Wybawca ukazywat sie-
bie jako jedng osobe ze spotecznoscia Kosciota $wictego,
ktéra przylaczyt do Siebie Samego. Powiedziano bowiem
o Nim: Ktdry jest Glowq, Chrystus’. O Kosciele za$ napi-
sano: [ ciatem Chrystusa, ktdrym jest Kosciol'. Zatem blo-
gostawiony Hiob, ktéry jest tym prawdziwszym typem
Chrystusa, ze przepowiedzial Jego meke nie tylko swym
stowem, ale réwniez swym cierpieniem, a gdy stara si¢
wyrazi¢ swojego Odkupiciela w czynach i stowach, cza-
sami nagle skfania si¢ ku reprezentowaniu Jego ciata; aby-
$my, wierzac, ze Chrystus i Jego Koscidt to Jedna Osoba,
mogli zobaczy¢, ze zostalo to tez wyrazone poprzez czyny
jednego czlowieka.

3 Zona Hioba, ktéra prowokuje go do uzycia bluz-
nierczych stéw, oznacza przewrotno$¢ cielesnych ludzi.
Gdy z nieprawymi obyczajami pozostajg oni w granicach
Kosciota $wigtego, tym ciezej uciskajg zycie wierzacych,

° 1 Kor 10,2-4.
* Por. Iz 53 4.

> Ef 4,15.

‘Kol 1,24.
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im blizej si¢ ich znajduja, bo skoro, jako rzekomo wierni,
nie mogg by¢ omijani przez wiernych, znosi si¢ ich tym
ci¢zej, im blizej sa wnetrza [Koéciota]. Jego przyjaciele
za$, ktérzy niby mu doradzaja, a tak naprawde ostro go
krytykuja, sa obrazem heretykéw, ktérzy pod pozorem
rady sprowadzaja na manowce. Dlatego tez, cho¢ méwig
do Hioba w imi¢ Pana, zostajg przez Niego zganieni, bo-
wiem wszyscy heretycy, ktérzy usitujg broni¢ Boga, tak
naprawde Go obrazaja. Dlatego éw swiety maz stusznie
im odpowiada: Cheg rozprawiacé z Bogiem. Najpierw po-
kazujgc, zescie budowniczymi klamstwa i nasladowcami
nauk przewrotnych’. Oczywiste jest to, ze symbolizuja he-
retykéw, bowiem $wiety maz oskarza ich o to, ze oddajg
si¢ fatszywym naukom. Skoro wigc imie ,,Hiob” rozumie
si¢ jako ‘cierpiacy’, bo przez jego boles¢ wyraza si¢ albo
meka Panska, albo trudne potozenie Kosciota $wigtego,
ktéry nekany jest przez réznorodne ktopoty doczesnego
zycia, to réwniez jego przyjaciele przez swoje imiona uka-
zZuja nature swojego postepowania. Przeciez Elifaz w na-
szym® jezyku oznacza ‘wzgardzenie Panem’. A czym in-
nym jest zachowanie heretykéw, jak nie pogardzaniem
Panem w pysze, gdy orzekaja o Nim na podstawie fal-
szywych pogladéw? Baldad znaczy ‘sama staro$¢’. Stusz-
nie za$ wszyscy heretycy, ktérzy chca jawic sie nauczycie-
lami nie ze szczerej intencji, ale z pragnienia ziemskich
zaszczytdéw, nazywani zostali ‘samg staroscia w tych rze-
czach, ktére méwig o Bogu. Bo nie gorliwos¢ nowego

"Hi 13,3-4.
* W oryginale: latina lingua.
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cztowieka, lecz przewrotnos¢ ich starego zycia skfania
ich do przemawiania. Sofar w naszym jezyku znaczy
‘zniszczenie wiezy obserwacyjnej’ lub ‘rozpraszajacy ob-
serwatora’. Umysty wiernych wznoszg si¢, aby kontem-
plowad rzeczy wyisze; lecz gdy stowa heretykdéw usitujg
zmyli¢ tych, ktérzy kontempluja rzeczy stuszne, to sta-
raja si¢ zniszczy¢ ich wieze¢ obserwacyjng. Zatem, imiona
trzech przyjaciét Hioba obrazuja trzy zgubne upadki he-
retykéw. Przeciez gdyby nie gardzili Bogiem, nigdy nie
mieliby o Nim fatszywych pogladéw; gdyby nie mieli za-
starzatego serca, nie myliliby si¢ w ocenie nowego zycia;
i gdyby nie zakt6cali kontemplacji dobrych ludzi, sady
Boze nigdy nie ganilyby ich tak surowym wyrokiem z po-
wodu winy ich stéw. Gardzac Bogiem, pozostajg w staro-
Sci; lecz pozostajac w staro$ci, swymi przewrotnymi mo-
wami szkodza kontemplacji prawych.

4 Nastepnie w uraganiu blogostawionemu Hiobowi
dofacza do tamtych takze mtodzieniec Elihu. Swoja osobg
symbolizuje on nauczycieli, ktérzy sq wierni, ale zarozu-
miali. Nietatwo zrozumieé jego stowa, jesli nie rozwa-
zymy ich w kontekscie p6zniejszej nagany Pana. Pan bo-
wiem méwi o nim: K#d2 tu zaciemnic chee wyroki stowami
nierozumnymi?. Gdy za$ uzywa stowa wyroki, bez na-
tychmiastowego ich okreSlenia, bez watpienia chce, by
byly rozumiane w sensie pozytywnym. Wyroki, o ile nie
powiedziano, ze sa zle, nie moga by¢ rozumiane jako zle.
Zawsze powinni$my przyjmowacé pozytywny sens senten-
cji, jesli nie dodano czego$ negatywnego, jak napisano:
Leniwy ma si¢ za mgdrzejszego niz siedmiu méwigcych wy-

’ Hi 38,2.



Ksiega XXIII 13

roki®. Jesli za§ méwi sie, ze jego wyroki poplatane sg ze
sfowami nierozumnymi, to pokazuje si¢ jasno, ze wypo-
wiada je z glupia pycha. Bardzo brakuje mu doswiad-
czenia, poniewaz nie umie powiedzie¢ z pokorg tego, co
méwi, i miesza prawde ze stowami pychy.

> Wszystko bowiem, co si¢ méwi, mozna podzie-
li¢ na cztery zréznicowane jakosciowo klasy: kiedy zle
rzeczy wypowiada si¢c w niewlasciwy sposéb lub dobre
rzeczy — we wlasciwy sposéb, lub tez whasciwie méwi sie
o ztych rzeczach, badz7 tez niewtasciwie — o dobrych. Zta
rzecz zostaje zle powiedziana kiedy udziela si¢ zlej rady,
jak napisano: Zlorzecz Bogu i umieraj!"'. Dobra rzecz zo-
staje wlasciwie wypowiedziana, kiedy naucza si¢ odpo-
wiednio o dobrych rzeczach, jak méwi Jan: Nawracajcie
sig, bo bliskie jest krdlestwo niebieskie. Zta rzecz méwi
sie w odpowiedni sposdb, kiedy méwca okresla wystepek
celem potepienia go, jak méwi Pawel: Kobiety ich prze-
mienily pozycie zgodne z naturg na przeciwne naturze”.
W tym samym miejscu dodaje réwniez wzmianke o god-
nych potepienia poczynaniach mezczyzn; lecz o rzeczach
niestosownych powiedzial w sposéb stosowny, aby mo-
wiac o rzeczach niewlasciwych, mégl zacheci¢ wielu do
praktykowania tego, co wlasciwe. O rzeczy dobrej méwi
si¢ w niewlasciwy sposéb, kiedy to, co stuszne, méwi si¢
ze zlym zamiarem, na przyklad tam, gdzie pisze si¢ o fa-
ryzeuszach, ze powiedzieli do niewidomego mezczyzny,

' Prz 26,16.
""Hi 2,9.

2 Mt 3,2.
YRz 1,26.
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ktory odzyskat wzrok: Bgdz ty sobie Jego uczniem". Po-
wiedzieli to, aby mu zlorzeczy¢, a nie dlatego, ze tego mu
zyczyli. Albo gdy Kajfasz méwi: Lepiej jest dla was, gdy
Jjeden czlowiek umrze za lud, niz miatby zgingé caty na-
réd”. Ta rzecz, ktdrg powiedzial byta stuszna, ale nie zo-
stala powiedziana z dobrym zamiarem, bo gdy domagat
si¢ okrutnej $mierci, przepowiedzial taske odkupienia.
Podobnie Elihu zostaje zganiony za méwienie dobrych
rzeczy w zly spos6b, bowiem méwiac o rzeczach prawdzi-
wych, zuchwale si¢ nadyma. Oznacza on charakter ludzi
zarozumialych, poniewaz stusznie rozumujac, wywyzsza
si¢ stowami pelnymi pychy.

6 Lecz dlaczego Bozy glos nakazuje pojednad trzech
przyjaciot siedmioma ofiarami, Elihu za$ zostaje przezen
zganiony tylko jednym zdaniem? Zapewne to, ze heretycy
czasami wracaja do jednodci z Kosciotem $wictym, gdy
hojnie zostanie na nich wylana faska Boza. Zostato to do-
brze przedstawione w obrazie pojednania przyjaciét. To
jednak btogostawionemu Hiobowi nakazano si¢ za nich
modli¢, poniewaz ofiary heretykéw nie mogg by¢ przy-
jete przez Boga, jezeli nie zostang za nich zlozone r¢koma
Kosciota powszechnego. W ten sposéb dzigki zastugom
tegoz Kosciota, w ktdry godzili atakujac go licznymi po-
ciskami, moga oni uzyska¢ zbawienne lekarstwo. Dlatego
moéwi sig, ze zfozono za nich siedem ofiar, bo jesli wyznaja
Ducha obdarzajacego siedmioraka taska i otrzymuja Go,
to jest tak, jakby zostali oczyszczeni przez siedem ofiar.
Przeto w Apokalipsie swigtego Jana Kosciét powszechny

479,28.
] 11,50.
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przedstawiono poprzez liczbe siedmiu kosciotéw'. Dla-
tego tez Salomon méwi o Madrosci: Mygdrosé zbudo-
wata sobie dom i wyciosata siedem kolumn'’. Poprzez sama
liczbe ofiar pojednani heretycy pokazuja wigc, czym byli
wezesniej, skoro jedynie poprzez powr6t do doskonatosci
siedmiorakiej taski moga osiagnaé pojednanie. Stusznie
za$ napisano, ze zostaly za nich ofiarowane byki i barany.
Byk bowiem oznacza niepokorny kark, baran zas — prze-
wodzenie idacemu za nim stadu. Zatem ofiarowanie za
nich bykéw i baranéw oznacza zniszczenie ich pelnego
pychy przywdédztwa, aby mysleli o sobie z pokorg i nie
ciagneli juz ku sobie niewinnych serc ludzi. Swym wy-
niostym karkiem odlaczyli si¢ od catego ciata Kosciota
i pociagali za sobg rzesze stabych ludzi, aby podazali za
nimi jak stado. Niech wi¢c przyjda do blogostawionego
Hioba, to znaczy niech powrdca do Kosciota i niech sie-
dem razy poswieca w ofierze byki i barany, bo aby zjed-
noczy¢ si¢ z Ko$ciolem powszechnym, muszg z pomocy
pokory potozy¢ kres tym wszystkim wcze$niejszym nade-
tym mys$lom o dumnym przywddzewie.

7 Elihu zas$, ktéry symbolizuje mitosnikéw préznej
chwaly znajdujacych si¢ réwniez w Kosciele, gardzacych
wyrazaniem w pokorny sposéb tego, co stusznie my-
$la, nie nakazuje si¢ sktada¢é ofiary, bowiem ci, ktérzy s
pyszni, ale wierni, jako znajdujacy si¢ w obrebie Kosciota,
nie musza by¢ przywracani poprzez siedem ofiar. Jednak
Bozy wyrok oskarza tych ludzi w osobie Elihu. Gani ich

nie za stuszne poglady, ale za wynioste usposobienie i je¢-

' Por. Ap 1,11.
7 Prz9,1.
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zyk pelen pychy. Ta nagana oznacza, ze surowe Boze na-
pomnienie albo dzigki chloscie poprawia tych, ktérzy
znajdujg si¢ wewnatrz Kosciola, albo przez sprawiedliwy
osad pozostawia ich samym sobie. Bo tacy na pewno gto-
sza w Kosciele rzeczy stuszne, jednakze, zdaniem Boga,
zastuguja na nagane, bowiem gloszac prawdy, ktére nie sg
im wlasciwe, nie szukaja chwaly swojego Stwércy, tylko
whasnej stawy. W zwiazku z tym musimy uwaznie roz-
wazy¢ ten fragment, w ktérym Bozy Glos méwi o Elihu:
Kim jest ten?®. Pytanie tego rodzaju jest niczym innym
jak poczatkiem nagany. Bowiem nie pytamy: Kim jest
ten?, chyba, ze jest to osoba, ktérej nie znamy. Niewiedza
za$ jest u Boga tym samym, co odrzucenie przez Niego,
dlatego tez na koricu powie tym, ktérych odrzuci: Nigdy
was nie znatem. Odejdzcie ode Mnie wy, ktdrzy dopusz-
czacie si¢ nieprawoscil”. Zatem pytanie o tego wyniostego
cztowieka ,,Kim on jest?”, jest niczym innym jak stwier-
dzeniem: ,Nie znam wyniostych”, to znaczy: ,W pote-
dze mojej madrosci nie pochwalam ich zycia, bo gdy na-
dymaja si¢ z powodu ludzkich pochwat, pozbawiajg si¢
prawdziwej chwaly wiecznej nagrody”. Zatem nie odrzu-
cajac wcale jego sad6w, a tylko obwiniajac osobe, ktéra
je wypowiedziala, jak gdyby jasno pokazuje i méwi:
,Uznaje to, co on glosi, ale nie znam méwcy: zgadzam sie¢
z tym wszystkim, co jest powiedziane zgodnie z prawda,
jednakze nie uznaj¢ tego, ktéry wywyisza si¢ z powodu
wyglaszanych prawd”.

¥ Hi 38,2.
Y'Yk 13,27.
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8 Aby$my zas jasniej zobrazowali, jak haniebnie Elihu
upada w swojej zarozumiatej pysze, powinnismy w pierw-
szej kolejnodci przedstawi¢ postaé dobrego nauczyciela,
azeby na podstawie tej prawidlowej postawy mozna bylo
lepiej pokaza¢, jak nikczemna jest pokretna przewrot-
nos¢. Kazdy duchowy nauczyciel Kosciota powszechnego
pilnie bada si¢ co do kazdej rzeczy, ktéra méwi, aby gto-
szac rzeczy stuszne, nie wynidst si¢ grzechem pychy; aby
jego postgpowanie nie pozostawalo w sprzecznosci z jego
stowami; aby stusznie nauczajac, ale Zle zyjac, nie utracit
pokoju, o jakim naucza w Kosciele. Przeciez gléwnym
jego zadaniem, na przekér oszczerczym pogltoskom
przeciwnikéw, jest broni¢ tego, czym zyje, poprzez na-
uczanie i ozdabia¢ swoje gloszenie przez przyktadny zy-
wot. I w tym wszystkim nie szuka on wtasnej chwaty, ale
chwaly wlasnego Stwércy; nie przypisuje zadnego daru
madrosci, ktéry otrzymat w celu nauczania, swoim zastu-
gom, ale wstawiennictwu tych, do ktérych przemawia.
/atem gdy sie uniza, wzrasta, bo z pewnoscia czyni wiek-
szy postep w uzyskiwaniu swojej nagrody, kiedy dobre
rzeczy, ktére udaje mu si¢ wykonaé, przypisuje zastugom
innych. Uwaza si¢ za najbardziej niegodnego z wszyst-
kich ludzi, nawet wtedy, gdy zyje godniej niz wszyscy
inni. Wie bowiem, ze dobre cechy, ktére sa znane lu-
dziom, prawie zawsze narazaja na wielkie niebezpieczen-
stwo. I chociaz czuje si¢ madry, chcialby by¢ naprawde
madry, a nie wydawac si¢ takim; pod kazdym wzgledem
obawia si¢ tego, co poprzez mowg wychodzi na zewnatrz.
[ w miar¢ mozliwosci poszukuje ciszy, bowiem uwaza,
ze cisza jest dla wielu bezpieczniejsza; uwaza, ze szczeg-
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sliwsi oden sg ci, ktérzy petniag mniej wazng role w Ko-
Sciele $wietym, ukryci w ciszy. Jednakze skoro mitos¢
zmusza go do przemawiania w obronie Kosciota, to z ko-
nieczno$ci biorac na siebie obowiazek gloszenia, wsku-
tek wielkiego pragnienia poszukuje spokoju milczenia.
To zachowuje w pragnieniach, tamto wykonuje z poczu-
cia obowigzku. Zarozumialcy nie znaja takiego sposobu
przemawiania. Nie przemawiaja, poniewaz istnieje taka
potrzeba, lecz szukaja pretekstu, zeby przemawiaé. Ob-
razem takich oséb jest Elihu, ktéry w tym, co méwi, wy-
wyzsza si¢ na skutek niezmiernego grzechu pychy.

Zatem gdy Hiob zamilkl, dodano:

I zaprzestali trzej mezowie odpowiadaé¢ Hiobowi, gdyz

w oczach whasnych byt on sprawiedliwy (32,1).

Méwiac: Gdyz w oczach wlasnych byt on sprawiedliwy,
autor tej Swietej historii zamierzal odnies¢ si¢ do opinii
przyjaciél Hioba, nie za$ oskarzaé go o nadecie pycha.

Nastepuje:

L9 Wtedy rozgniewat si¢ i oburzyt Elihu, syn Barachela,

Buzyta, ze szczepu Ram (32,2).

Zaréwno imie jego, czy tez imiona jego rodzica,
domu i krewnych dobrze wyrazaja charakter jego za-
chowania. Elihu oznacza bowiem: “Ten moim Bogiem’
lub ‘Pan Bég', ktére jak wezesniej wspomnielismy ozna-
cza prawdziwg wiare zarozumialych ludzi, ktérzy znaj-
duja si¢ w Kosciele. Dlatego tez jego imi¢ pasuje do nich.
Bo mimo iz nie Zyja oni wedtug przykazan Pana, uznaja
Boga za swojego Pana, bowiem w cielesnej postaci Pana
rozpoznaja réwniez Jego bdstwo, jak zaswiadcza prorok:
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Wiedzcie, ze Pan jest Bogiem™. Imig Barachel za$ interpre-
tuje si¢ jako ‘blogostawieristwo Boga’, a Buzyta oznacza
‘zastugujacy na pogarde’. Oba te imiona jak najbardziej
pasuja do bezczelnych nauczycieli, bowiem otrzymuja
blogostawienistwo Bozej taski w darze wymowy i naucza-
nia, lecz swym petnym pychy sposobem zachowania po-
kazuja, ze nim gardza. Sprawiaja, ze dary, ktére otrzy-
mali, stajg si¢ godne pogardy, bo nie umieja dobrze z nich
korzystaé. Stusznie tez méwi sig, ze pochodzi ze szczepu
Ram. Bowiem Ram oznacza ‘wzniosty’. Wzniosly jest
lud wierzacy, ktdry gardzi niskimi i nedznymi rzeczami
tego $wiata. Wzniodli sg ci, ktérzy potrafia méwié ra-
zem z Pawlem: Nasze zas obcowanie jest w niebie®'. Za-
tem moéwi sig, ze Elihu jest z rodu Ram, bowiem kazdy
zarozumialy nauczyciel w tonie Kosciota powszechnego
jest zjednoczony z ludzmi $wictymi w prawdziwej wierze,
jednakze z powodu swej niegodziwej pychy odtacza sig
od nich sposobem zycia.

Nastepuje:

IL10 Rozgniewat sie za$ na Hioba, ze uznaje si¢ za spra-

wiedliwego wobec Boga. Potem oburzyt si¢ na trzech

przyjacidt, ze nie znalezli rozsadnej odpowiedzi a tylko
potepiali Hioba (32,2-3).

Nalezy pilnie zwrécié uwagg, iz obwinia blogosta-
wionego Hioba o to, ze uznal si¢ za sprawiedliwego wo-
bec Boga; zas jego przyjacidl oskarzyt o to, ze potgpiajac
go, nie udzielili rozsadnej odpowiedzi. Mozna zatem na

22 Ps 100(99),3.
*!' Flp 3,20.
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podstawie tych jasnych przestanek wywnioskowad, ze jest
on obrazem mitosnikéw préznej chwaly. Oskarza Hioba
o zarozumiale przypisywanie sobie sprawiedliwosci, przy-
jaciét zas o udzielenie glupiej odpowiedzi. Bowiem wszy-
scy zwolennicy préznej chwaly, wywyzszajac si¢ nad in-
nych, jednych oskarzajg o glupie poglady, a drugich
o niegodne czyny, innymi stowy, jednych uwazajq za nic
niewiedzacych, innych za 7le zyjacych. I chociaz stusznie
oskarzaja o herezje¢ tych, ktérzy nie nalezg do Kosciota, to
jednak patrza z géry nawet na postepowanie tych, ktérzy
sa wewnatrz. Nad pierwszych wywyzszaja si¢ wspaniato-
Scig prawdziwej wiary, przed drugimi za$ pysznig si¢ za-
stuga rzekomo dobrego zycia. Stusznie za§ méwi sie, ze
Elihu raz gani blogostawionego Hioba, a innym razem
jego przyjaciol, bowiem miltosnicy préznej chwaly zyjacy
niekiedy w Kosciele $wigtym, zaréwno uciskaja jego prze-
ciwnikéw, gloszac prawde, jak i wystepujg przeciw oby-
czajom samego Kosciota $wictego, chetpiac si¢ swym na-
uczaniem. Uciskaja przeciwnikéw Kosciota moca stéw,
uciskajg Koscidt swiety sposobem gloszenia. Jednych ata-
kuja poprzez gloszenie prawdy, drugich zwalczaja, ulega-
jac wadzie pychy.

Nastepuje:

IVIT Odwlekat jednak Elihu rozmowe swa z Hiobem,

poniewaz tamci wiekiem byli od niego starsi. Skoro zas

zauwazyt, ze trzej mezowie nie wiedza, co odpowiedzied,

wybuchnat gniewem (32,4-5).

Chociaz Kosciét swiety bez watpienia jest starszy niz
jego przeciwnicy, bo oni wyszli z niego, a nie on z nich,
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jak méwi o nich Jan: Wyszli oni z nas, lecz nie byli z nas”,
to jednak stusznie napisano, ze Elihu byt mtodszy od tych
przeciwnikéw, bowiem po nastaniu walk z heretykami,
w $wictym Kosciele zaczeli pojawial si¢ zarozumialcy
nadeci pycha z powodu wiedzy. Kiedy toczyly si¢ co-
raz ci¢zsze walki z wrogiem, potrzeba bylo subtelniejszej
i ostrzejszej broni mysli, potrzeba byto fortecy argumen-
tow, a takze gesciejszej sieci stéw. I bardzo czgsto zdarza
sie, ze gdy gorliwi i utalentowani me¢zowie wszystko to
odpowiednio wynajduja, nadymajg si¢c zuchwatg pycha;
i jak to czesta bywa w przypadku grzechu pychy, zo-
stajg porazeni tymi samymi przenikliwymi sadami, ktére
skierowali przeciw wrogowi, bo w tym, co stusznie my-
$la o Bogu, nie szukaja Bozej chwaly, lecz wlasnej. Dla-
tego tez chociaz Elihu méwi wiele rzeczy w sposéb prawi-
dtowy, jednak zostaje skarcony przez Bozy glos, jak gdyby
glosit rzeczy bledne i nieprawdziwe. Gdy za$§ méwi sie,
ze Elihu czekal, az Hiob przeméwi, poniewaz ci, ktérzy
do niego méwili, byli starsi, to wiadomo, ze zachowat
ten szacunek nie ze wzgledu na Hioba, ale ze wzgledu
na jego przyjaciél. Wyniosli ludzie bowiem, pozostajac
w Kodciele $wietym, gardza nim, chociaz go bronia; i cze-
sto zdarza sig, ze okazuja wickszy szacunek dla zdolnosci
ludzi 7le myslacych, niz dla prostego zywota niewinnych,
okazuja wigckszy szacunek dla wymowy tych, ktdérzy prze-
mawiaja z zewnatrz, niz dla zastug tych, ktérzy sa we-
wnatrz Kosciota, chociaz sprzeciwiaja si¢ obu stronom
w rézny sposdb; od heretykéw réznia sie stusznoscia swo-

17 2,19.
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ich pogladéw, a od Kosciota swictego przewrotnoscia
swoich obyczajéw.
Nastepuje:
V12 Zabrawszy glos Elihu, syn Barachela, Buzyta, rzekt:
,Co do lat jestem mlody, wy zas starsi: przeto zwiesitem
moja glowe, wstydzitem si¢ oznajmi¢ moje zdanie. Mia-

lem nadzieje, ze starszy wiek méwi, ze liczba lat nauczy

madrosci (32,6-7).

Wszystko, co powiedzial w swojej pysze, nalezy raczej
pobieznie przejrze¢, niz doglebnie rozwazaé. Bowiem
wszystko, co nie posiada solidnej powagi, nie wymaga
szczegblowego komentarza. Sadze jedynie, ze krétko na-
lezy powiedzie¢: Elihu dopéty byt madrzejszy, dopdki
milczat ze wzgledu na swéj wiek; gdy zas gardzi starszen-
stwem innych, wywyzszajac sie, pokazuje swoja dziecinng
glupote. Przeciw jego pogladom przemawia zaréwno
dtuzszy wiek, jak i wiedza zdobywana z biegiem lat, bo
chociaz dtugo$¢ zycia nie dodaje inteligenciji, to jednak
dos$wiadczenie silnie ja éwiczy.

Nastepuje:

VL13 [ ecz, jak widze, duch jest w ludziach, i tchnienie

Wszechmocnego daje zrozumienie (32,8).

Mialby racje w tym, co méwi, gdyby nie przypisy-
wal sobie tej madrosci i nie wywyzszal si¢ nad innych.
Niematym bowiem powodem do potepienia jest osobi-
ste chelpienie si¢ tym dobrem, ktére dano wszystkim,
swiadomos¢, ze otrzymato si¢ dar, a zarazem nieumie-
jetne korzystanie z daru, ktéry si¢ otrzymato. Mozna
wskazal cztery sposoby, na ktére objawia si¢ pycha wszel-



